




1. Опис навчальної дисципліни 

 
Найменування показників Характеристика дисципліни за формами 

навчання 

очна  

(денна / вечірня) 

заочна 

Вид дисципліни (обов’язкова чи вибіркова) обов’язкова обов’язкова 

Мова викладання, навчання та оцінювання німецька  німецька 

Загальний обсяг у кредитах ЄКТС / годинах 5 кредитів, 150 год. 5 кредитів, 150 год. 

Курс І І 

Семестр 1, 2 1, 2 

Кількість змістових модулів: модулів – 2; 

змістових модулів – 4 

модулів – 2; 

змістових модулів - 4 

Обсяг кредитів із розподілом за семестрами: 1 сем. – 2 кредити 

ІІ сем. – 3 кредити  

1 сем. – 2 кредити 

ІІ сем. – 3 кредити 

Обсяг годин, у тому числі: 150 150 

Аудиторні:     

     Лекційні - - 

     Семінарські / Практичні 74 16 

     Лабораторні - - 

Самостійна робота  38 58 

Індивідуальні завдання 38 56 

Форма семестрового контролю - - 

 

2. Мета та завдання навчальної дисципліни 

Метою Комунікативного курсу німецької мови є формування у здобувачів вищої 

освіти професійної мовної компетенції, що сприятиме їхньому ефективному 

функціонуванню у культурному розмаїтті навчального та професійного середовищ, 

подальше формування комунікативної, соціокультурної і міжкультурної компетенцій; 

удосконалення навичок та вмінь усного та писемного мовлення в межах передбаченої 

програмою тематики на основі відібраного мовного матеріалу. 

Завдання Комунікативного курсу німецької мови:  

1. Навчити правильно, відповідно до вимови та вживання лексичних одиниць та 

граматичних структур, висловлювати свої думки в монологічному та діалогічному 

спілкуванні на побутові, суспільно-політичні, літературні і науково-педагогічні теми з 

використанням нормативних стилістичних та емоційно-модальних засобів німецької мови 

на мовному рівні В1.   

2. Виробити навички вільного розуміння усного діалогічного та монологічного іншомовного 

мовлення. 

3. Навчити правильно, з точки зору графіки, орфографії, лексики, граматики та стилістики, 

висловлювати свої думки в письмовій формі (писати листи, повідомлення німецькою 

мовою). 

5. Виробити навички письмового перекладу німецьких текстів українською мовою та 

навпаки. 

6. Готувати здобувачів вищої освіти до реалізації професійних функцій вчителя німецької 

мови закладів загальної середньої освіти (гімназій, ліцеїв, ЗЗСО з поглибленим вивченням 

іноземних мов). 

 

3. Компетентності та результати навчання за освітньою програмою 

Компетентності:  

ЗК1. Здатність до ефективної міжособистісної та командної взаємодії, спілкування з 

представниками інших професійних груп різного рівня. 

ЗК2. Вміння організовувати самонавчання з високим рівнем автономності, здатність до 

самостійного опанування знань та розвитку вмінь. 

ЗК4. Набуття навичок креативного та критичного мислення.  



ЗК7. Вміння використовувати інформаційно-комунікаційні технології та відповідну 

термінологію. 

ЗК9. Вміння генерувати нові ідеї, виявляти та розв’язувати проблеми, ініціативність. 

 

ФК3. Здатність формувати і розвивати мовно-комунікативні вміння і навички учнів; вміння 

використовувати у процесі формування  комунікативної компетентності інноваційні методи 

та інформаційно-комунікаційні технології. 

ФК6. Здатність формувати мотивацію учнів та організовувати їхню пізнавальну діяльність.  

ФК7. Здатність розвивати толерантне ставлення здобувачів освіти до іншомовної культури і 

полікультурної компетентності загалом. 

ФК8. Здатність до реалізації професійно-профільованих знань і практичних навичок у 

власній освітній діяльності. 

ФК9. Здатність розуміти та відтворювати іноземну мову відповідно до різноманітних цілей 

та специфіки ситуації спілкування. 

 

Результати навчання:  

РН1. Володіння іншомовною комунікативною компетентністю відповідно до 

Загальноєвропейських рекомендації з мовної освіти; здатність здійснювати професійну 

комунікацію іноземною мовою;  удосконалювати й підвищувати власний компетентнісний 

рівень у вітчизняному та міжнародному контексті. 

РН4. Просунуті знання про систему мови та її розвиток. 

РН 12. Уміння аналізувати літературні явища і процеси в художніх творах. 

 

4. Програма навчальної дисципліни 

Модуль 1.  

Змістовий модуль 1. Ein voller Bauch studiert nicht gern 

Темa 1. Phonetische Vorübungen. 

Темa 2. Wortschatzarbeit. 

Тема 3. Grammatik: Imperativ.  

Тема 4. Leseverstehen. Hörverstehen. 

Темa 5. Sprechen und Schreiben.  

Змістовий модуль 2. Hauslektüre 

Темa 6. Große Brüder und andere Geschichten 

Тема 7. Vokabeln lernen. 

Тема 8. Grammatik entdecken. 

Тема 9. Den Inhalt verstehen. 

Тема 10. Redewendungen und Sprichwörter. 

Модуль 2. 

Змістовий модуль 3. Zeit ist Geld. Und Freizeit?  
Темa 11. Phonetische Vorübungen. 

Темa 12. Wortschatzarbeit.    

Тема 13. Grammatik: Vorgangspassiv.  

Тема 14. Leseverstehen. Hörverstehen. 

Темa 15. Sprechen und Schreiben. 

Змістовий модуль 3. Projekte präsentieren 
Темa 16. Forumsbeitrag. 

Тема 17. Diskussion führen. 

Тема 18. Projekt „Zeit sparen“. 

Тема 19. Pro und Contra Argumente nennen.  

Тема 20. Goethe-Institut B1 Prüfung analysieren. 

5. Структура навчальної дисципліни 

 



Назви змістових модулів і 

тем 

Кількість годин 

денна форма заочна форма 

усього у тому числі усього у тому числі 

л п лаб інд. с.р.  л п лаб інд. с.р. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

Модуль 1 

Змістовий модуль 1. Ein voller Bauch studiert nicht gern 

Темa 1. Phonetische 

Vorübungen 

6  4  2  4    2 2 

Темa 2. Wortschatzarbeit. 6  2  2 2 4    2 2 

Тема 3. Grammatik: 

Imperativ 

6  4  2  8  2  4 2 

Тема 4. Leseverstehen. 

Hörverstehen 

6  2  2 2 8  2  4 2 

Темa 5. Sprechen und 

Schreiben 

6  4   2 6    2 4 

Разом за змістовим 

модулем 1. 
30  16  8 6 30  4  14 12 

Змістовий модуль 2. Hauslektüre 

Тема 6. Große Brüder und 

andere Geschichten 

6  2  2 2 6  2  2 2 

Тема 7. Vokabeln lernen 6  2  2 2 4    2 2 

Тема 8. Grammatik 

entdecken 

6  4  2  6    2 4 

Тема 9. Den Inhalt verstehen 6  2  2 2 6    2 4 

Тема 10. Redewendungen 

und Sprichwörter 

4  2   2 4    2 2 

Модульний контроль 2  2    4  2  2  

Разом за змістовим 

модулем 2. 
30  14  8 8 30  4  12 14 

Усього годин 60  30  16 14 60  8  26 26 

Модуль 2 

Змістовий модуль 3. Zeit ist Geld. Und Freizeit? 

Темa 11. Phonetische 

Vorübungen 

8  4  2 2 8    4 4 

Темa 12. Wortschatzarbeit 8  4  2 2 8    4 4 

Тема 13. Grammatik: 

Vorgangspassiv 

10  4  4 2 10  2  4 4 

Тема 14. Leseverstehen. 

Hörverstehen 

10  4  2 4 10  2  4 4 

Темa 15. Sprechen und 

Schreiben 

10  6  2 2 10    6 4 

Разом за змістовим 

модулем 3. 
46  22  12 12 46  4  22 20 

Змістовий модуль 4. Projekte präsentieren 

Темa 16. Forumsbeitrag. 8  4  2 2 8    4 4 

Тема 17. Diskussion führen 8  4  2 2 6    4 2 

Тема 18. Projekt „Zeit 

sparen“. 

8  4  2 2 6  2  2 4 

Тема 19. Pro und Contra 10  4  2 4 8    4 4 



Argumente nennen 

Тема 20. Goethe-Institut B1 

Prüfung analysieren 

8  4  2 2 8    4 4 

Модульний контроль. 2  2    6  2  2 2 

Разом за змістовим 

модулем 4. 
44  22  10 12 44  4  20 20 

Усього годин 90  44  22 24 90  8  42 40 

Усього годин за рік 150  74  38 38 90  16  68 66 

 

6. Теми семінарських / практичних занять 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість годин 

Очна 

(денна / 

вечірня) 

форма 

Заочна 

форма 

Модуль 1 

1. Phonetische Vorübungen (S. 237-239) 2 2 

2. Wortschatzarbeit zum Thema „Ein voller Bauch studiert nicht gern“ (S. 

239-245) 

2  

3. Grammatik: Imperativ, Gebrauch des Artikels, Pluralbildung 2 2 

4. Leseverstehen „Deutsche Essgewohnheiten im Umbruch“ 2  

5. Hörverstehen. Interview mit Herrn Bayer über sein Buch „Begegnungen“ 2 2 

6. Sprechen zum Thema „Zweckmäßigkeit von Diäten“  2  

7. Schreiben. Ein Brief über die ukrainische Essgewohnheiten  2  

8. Hauslektüre. Große Brüder und andere Geschichten 2 2 

9. Große Brüder und andere Geschichten. Vokabeln lernen 2  

10. Große Brüder und andere Geschichten. Vermutungen äußern 2  

11. Große Brüder und andere Geschichten. Grammatik entdecken 2  

12. Große Brüder und andere Geschichten. Wortfolge 2 2 

13. Große Brüder und andere Geschichten. Den Inhalt besprechen 2  

14. Große Brüder und andere Geschichten. Abschnitte inszenieren 2  

15. Deutsche Redewendungen und Sprichwörter 2  

 Разом 44 10 

Модуль 2 

1. „Zeit ist Geld. Und Freizeit?“ Phonetische Vorübungen 2  

2. „Zeit ist Geld. Und Freizeit?“ Wortschatzarbeit 2  

3. Grammatik: Vorgangspassiv 2 2 

4. Leseverstehen „Konfettigeneration“ (S. 295-296), „Wie verbringt man 

Freizeit“ (S. 297-298) 

2  

5. Texterläuterungen verstehen und formulieren 2  



6. Hörverstehen. Tipps und Vorbereitung 2  

7. Hörverstehen „Ist Deutschland eine Freizeitgesellschaft?“ (S. 302) 2  

8. Sprechen „Wie kann man den Abend verbringen“ (S. 303) 2  

9. Den Brief über Partys besprechen (S. 303)  2  

10. Schreiben „Fernsehen oder Hobbys“  2  

11. Kontrollarbeit 2 2 

12. Wie soll man Projekte präsentieren?  2  

13. Forumsbeitrag. Redemittel lernen und verwenden 2  

14. Beitrag zum Thema „Freizeit sinnvoll verbringen“ 2  

15. Diskussion führen. Redemittel lernen und verwenden 2  

16. Diskussion zum Thema „Freizeit und Stress“ 2 2 

17. Projekt „Zeit sparen“ 2  

18. Projekt „Sport als Freizeitaktivität“ 2  

19. Pro und Contra Argumente nennen 2  

20. Vorteile und Nachteile suchen 2  

21. Goethe-Institut B1 Prüfung analysieren. Lesen und Hören 2  

22. Goethe-Institut B1 Prüfung analysieren. Sprechen und Schreiben 2 2 

 Разом 44 8 

 

7. Теми лабораторних занять  

Лабораторних занять не передбачено навчальним планом. 

 

8. Самостійна робота 

№ 

з/п 
Назва теми 

  

Кількість 

годин 

денна заочна 

ЗМ-1 Wortschatzarbeit zum Thema „Ein voller Bauch studiert nicht gern“ (S. 240-

245) 

2 2 

ЗМ-1 Grammatik: Pluralbildung der Neutra, Pronominaladverb  2 2 
ЗМ-1 Argumente für „Ein voller Bauch studiert nicht gern“ 2 4 
ЗМ-1 Warum zu viel essen nicht gesund ist   

ЗМ-1 Brief „Meine Essgewohnheiten“ 2 4 
ЗМ-1 Videos „Sich gesund ernähren“ 2 4 
ЗМ-1 Diät. Welche Diäten gibt es? 2 4 
ЗМ-1 Wiederholung der Grammatik   

ЗМ-2 Wortschatzarbeit zum Thema „Zeit ist Geld. Und Freizeit?“ 2 2 
ЗМ-2 Grammatik 2 4 
ЗМ-2 Richtig Zeit planen.  2 4 
ЗМ-2 Time Management und Zeitkiller   

ЗМ-2 Hörtexten 2 2 
ЗМ-2 Videos 2 4 



ЗМ-2 Das Schreiben 2 4 

ЗМ-2 Wiederholung der Grammatik   

 Разом за  М-1 76 134 

 

9. Індивідуальні завдання 

Реферати, доповіді, презентації, домашнє читання оригінальних творів німецьких 

авторів. 

 

10. Методи навчання 

1. Комунікативний метод 

2. Інтерактивні технології навчання 

3. Проєктний метод 

4. Кейс-метод 

5. Інтегроване навчання (CLIL – Content and Language Integrated Learning) 

6. Технології змішаного навчання (Blended Learning) 

7. Ігрові технології 

8. Технології розвитку критичного мислення 

 

Методичне забезпечення: основна та додаткова література; аудіо записи; 

відеоматеріали; ілюстративні матеріали; інтернет ресурси.       

                                              

11. Методи контролю 

Усне опитування, модульні письмові контрольні роботи, підсумковий модульний 

тестовий  контроль, оцінювання роботи у лінгафонному кабінеті, залік/екзамен. 

 

12. Критерії оцінювання результатів навчання: 

- загальні критерії оцінювання результатів навчання: 

Оцінювання навчальних досягнень здобувачів вищої освіти в Університеті проводять 

за 100-бальною шкалою: 100-бальну шкалу оцінювання переводять у національну шкалу 

(«відмінно», «добре», «задовільно», «незадовільно») та шкалу ЄКТС (А, В, С, В, Е, РХ, Р). 

Кількість балів           

90-100 Відмінно аналізує граматичні структури, що зустрічаються в оригінальних 

іспаномовних творах та усному мовленні. Розуміє й адекватно реагує на питання викладача 

щодо тем, які входять до вивченого курсу з граматики іспанської мови. Виявляє вміння 

оперувати вивченим лексико-граматичним матеріалом з конкретною комунікативною метою. 

Досконало знає вивчений протягом курсу граматичний матеріал та вміє застосовувати його 

на практиці. 

82-89 Демонструє високий рівень граматичної компетентності в межах вивченої 

тематики. Розуміє тексти для читання, вміє вести бесіду за поданою тематикою, 

використовуючи вивчений граматичний матеріал. Доцільно використовує лексико-

граматичний матеріал. Припускається обмеженої кількості (граматичних, лексичних, 

фонетичних) помилок. 

75-81 Повністю розуміє зміст текстів для читання, може проаналізувати граматичні 

структури наявні у тексті, допускаючи незначні помилки, адекватно реагує на питання до 

текстів для читання. Демонструє достатньо гарний рівень граматичної компетентності. У 

цілому правильно використовує лексико-граматичний матеріал. Допускає певну кількість 

граматичних/лексичних, фонетичних помилок, що не порушують зміст мовлення. 

69-74 Розуміє основний зміст текстів для читання, відповідає на запитання за текстом, 

допускаючись помилок. Задовільно вміє оперувати вивченим лексико-граматичним 

матеріалом. Наявна певна кількість граматичних, лексичних, фонетичних помилок, що 

порушують розуміння змісту мовлення. 



60-68 Розуміє окремі речення або фрази у текстах для читання, може проаналізувати 

граматичні структури у текстах початкового рівня, допускаючи значні помилки.  Велика 

кількість граматичних, лексичних, фонетичних помилок, що суттєво порушують розуміння 

змісту мовлення. 

35-59 Суттєва кількість помилок при граматичному аналізі тексту. Низький рівень 

уміння формування висловлювань, фактична нездатність опрацьовувати тексти для читання, 

відсутність сформованих лексико-граматичних навичок. 

1-34 Відсутність теоретичних знань, несформованість граматичних навичок, 

обов’язковість повторного курсу; 

 

- критерії оцінювання семінарських / практичних занять: 

Рейтинг кожного змістовного модуля обчислюється однаково. Поточне оцінювання 

аудиторної діяльності здобувача вищої освіти передбачає, що він може здобути від 0 до 7 

балів за кожен із 7 ЗМ. Ще 2 бали за МК, що разом становить 51 бал, а саме: 

За невідвідування практичних занять здобувач вищої отримує «0 балів». 

 

Кількість 

балів 

Критерії оцінювання 

44-51 Виконує у повному обсязі всі завдання під час практичного / семінарського 

заняття, володіє теоретичним матеріалом та успішно застосовує його на 

практиці, демонструє сформовані граматичні навички на високому рівні; 

бере активну участь в практичному / семінарському занятті, вміло оперує 

граматичними структурами німецької мови; виконує вправи без помилок. 

39-43 Виконує у повному обсязі майже всі завдання під час практичного / 

семінарського заняття, володіє теоретичним матеріалом та успішно 

застосовує його на практиці, демонструє сформовані граматичні навички на 

високому рівні, оперує граматичними структурами німецької мови, коректно 

виконує вправи, є досить активним, допускаючи 1-2 незначні помилки через 

неуважність, може сам їх виправити.   

32-38 Виконує більшість завдань під час практичного / семінарського заняття, 

володіє теоретичним матеріалом та уміє застосовувати його на практиці, але 

при виконанні вправ допускає деякі неточності, достатньо вміло оперує 

граматичними структурами німецької мови, виконує завдання з допущенням 

кількох негрубих помилок або 1-2 грубі помилки. Демонструє сформованість 

граматичних навичок на середньому рівні. Часто є активним на занятті. 

25-31 Виконує майже в повному обсязі завдання під час практичного / 

семінарського заняття, володіє на базовому рівні теоретичним матеріалом та 

частково застосовує його на практиці, при виконанні вправ в аудиторії 

допускає помилки, але виправляє їх за допомогою викладача, виконує 

роботу на занятті не в повній мірі або зі значними проблемами.  Не працює 

систематично. 

18-24 Виконує не в повному обсязі завдання під час практичного / семінарського 

заняття, володіє на базовому рівні теоретичним матеріалом та частково 

застосовує його на практиці, при виконанні вправ допускає помилки, але 

виправляє їх за допомогою викладача, виконує завдання на практичних 

заняттях не в повній мірі або з грубими помилками. Іноді відсутній або 

неактивний на заняттях. 

11-17 Не виконує значну частину завдань під час практичного / семінарського 

заняття, володіє деяким теоретичним матеріалом, але знання неповні, 

невпорядковані, граматичні навички сформовані на недостатньому рівні, 

тому має складнощі із використанням вивченого матеріалу на практиці, при 

виконанні аудиторних вправ допускає велику кількість помилок, не виконує 



роботу на занятті, запропоновану викладачем або виконує з великою 

кількістю грубих помилок. Часто відсутній або неактивний на заняттях. 

0-10 Не виконує більшу частину завдань під час практичного / семінарського 

заняття, володіє деяким теоретичним матеріалом, але знання недостатні, 

неповні, несистематичні, не може використовувати вивчений матеріал на 

практиці, граматичні навички не сформовані, при виконанні вправ допускає 

велику кількість помилок. Часто відсутній або не працює під час 

практичного / семінарського заняття.  

 

- критерії оцінювання лабораторних робіт: 

Лабораторних занять не передбачено навчальним планом; 

- критерії оцінювання самостійної роботи:  

За невиконання завдань самостійної та індивідуальної роботи, невідвідування практичних 

занять здобувач освіти отримує «0 балів». 

 

Кількість 

балів 

Критерії оцінювання 

42-47 Виконує у повному обсязі всі завдання на самостійне опрацювання, володіє 

теоретичним матеріалом та успішно застосовує його на практиці, демонструє 

сформовані граматичні навички на високому рівні, вміло оперує 

граматичними структурами німецької мови; виконує самостійну роботу без 

помилок. 

34-41 Виконує у повному обсязі майже всі самостійні завдання, володіє 

теоретичним матеріалом та успішно застосовує його на практиці, демонструє 

сформовані граматичні навички на високому рівні, оперує граматичними 

структурами німецької мови, виконує домашнє завдання і самостійну 

роботу, допускаючи 1-2 незначні помилки через неуважність, може сам їх 

виправити.  

28-33 Виконує більшість завдань із самостійної роботи, володіє теоретичним 

матеріалом та уміє застосовувати його на практиці, але при виконанні вправ 

допускає деякі неточності, достатньо вміло оперує граматичними 

структурами німецької мови, виконує домашнє завдання і самостійну роботу 

на середньому рівні з допущенням кількох негрубих помилок або 1-2 грубі 

помилки. 

21-27 Виконує завдання, рекомендовані на самостійне опрацювання, не в повній 

мірі або зі значними невідповідностями; володіє на базовому рівні 

теоретичним матеріалом та частково застосовує його на практиці, при 

виконанні вправ допускає помилки, але виправляє їх за допомогою 

викладача. 

14-20 Виконує не в повному обсязі завдання самостійної роботи, призначені для 

певного практичного заняття, володіє на базовому рівні теоретичним 

матеріалом та частково застосовує його на практиці, при виконанні вправ 

допускає помилки, але виправляє їх за допомоги викладача, виконує 

домашнє завдання і самостійну роботу зі значними неточностями. 

7-13 Не виконує значну частину завдань самостійної роботи, володіє деяким 

теоретичним матеріалом, але знання неповні, невпорядковані, граматичні 

навички сформовані на недостатньому рівні, тому має складнощі із 

використанням вивченого матеріалу на практиці, при виконанні вправ 

самостійно допускає велику кількість помилок, не виконує домашнє 

завдання і самостійну роботу або виконує з великою кількістю грубих 

помилок.  

0-6 Не виконує більшу частину завдань із самостійної роботи, володіє деяким 



теоретичним матеріалом, але знання недостатні, неповні, несистематичні, не 

може використовувати  вивчений матеріал на практиці, граматичні навички 

не сформовані, допускає велику кількість помилок, не виконує домашнє 

завдання і самостійну роботу. 

 

- критерії оцінювання ІНДЗ: 

ІНДЗ (індивідуальне науково-дослідне завдання) входить у 7-й ЗМ та оцінюється 

від 0 до 2 балів у такий спосіб: 

«2» (відмінне виконання ІНДЗ лише з незначним порушенням у змістовному 

цілісному та аргументованому викладі матеріалу з доцільним використанням лексики та 

синтаксичних конструкцій або незначною кількістю фонетичних, граматичних та 

орфографічних помилок, які не порушують логічності відповіді; завдання виконано з 

творчим підходом та впевненою презентацією німецькою мовою); 

«1» (в цілому правильне виконання ІНДЗ лише з незначними порушеннями у 

змістовному, цілісному та аргументованому викладі матеріалу з виправданим у більшості 

випадків використанням лексики та синтаксичних конструкцій або певною кількістю 

фонетичних, граматичних та орфографічних помилок, які іноді викликають неоднозначність 

трактування відповіді; презентація результатів ІНДЗ на задовільному рівні); 

«0» (фрагментарне виконання ІНДЗ із грубими порушеннями у вживанні засобів 

міжфразових зв’язків, неправильне і недоречне вживання лексики, синтаксичних та 

граматичних конструкцій, зі значною кількістю фонетичних, граматичних та орфографічних 

помилок, які заважають сприйняттю відповіді; здобувач освіти не може презентувати 

результати ІНДЗ або відсутній захисті ІНДЗ). 

 

- критерії оцінювання модульного контролю (МК) 

Модульна робота (МР) оцінюється від 0 до 2 балів у такий спосіб: 

«2» (відмінне виконання МР лише з незначним порушенням у змістовному цілісному 

та аргументованому викладі матеріалу з доцільним використанням лексики та синтаксичних 

конструкцій або незначною кількістю фонетичних, граматичних та орфографічних помилок, 

які не порушують логічності відповіді); 

«1» (в цілому правильне виконання МР лише з незначними порушеннями у 

змістовному, цілісному та аргументованому викладі матеріалу з виправданим у більшості 

випадків використанням лексики та синтаксичних конструкцій або певною кількістю 

фонетичних, граматичних та орфографічних помилок, які іноді викликають неоднозначність 

трактування відповіді); 

0 (фрагментарне виконання МР із грубими порушеннями у вживанні засобів 

міжфразових зв’язків, неправильне і недоречне вживання лексики, синтаксичних та 

граматичних конструкцій, зі значною кількістю фонетичних, граматичних та орфографічних 

помилок, які заважають сприйняттю відповіді або неявка здобувача освіти на МР). 

                                                                    

13. Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти     

 

Поточне оцінювання і самостійна робота Сума 

Модуль 1 

ЗМ1 ЗМ2 ЗМ3 ЗМ4 ЗМ5 ЗМ6  ЗМ7 СР  

0-14 0-14 0-14 0-14 0-14 0-14 0-14 0-2 0-100 

 

Шкала оцінювання: національна та ЄКТС 

 

Сума балів за всі види 

навчальної діяльності 

Оцінка за національною шкалою 

для екзамену, курсового проєкту для заліку 



(роботи), практики 

90-100 А відмінно    

 

зараховано 
82-89 В 

добре  
75-81 С  

64-74 D 
задовільно  

60-63  E 

59-35 FX 
незадовільно з можливістю 

повторного складання 

не зараховано з можливістю 

повторного складання 

34-1 F 

незадовільно з обов’язковим 

повторним вивченням 

дисципліни 

не зараховано з обов’язковим 

повторним вивченням 

дисципліни 
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